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1 And it came to pass, when Saul was returned from following the Philistines, that it

was told him, saying, Behold, David is in the wilderness of En-gedi.

י ויַהְִ
H1961

כאֲַּֽשֶׁר
H834

ב שָׁ
was returned

H7725

ולּ שָׁא
And it came to pass when Saul

H7586

י מֵאַֽחֲרֵ
from following

H310

ים פּלְשְִׁתִּ
the Philistines

H6430

ּ דו ִּ ויַגַּ
that it was told

H5046

לוֹ
H0

ר לאֵמֹ
him saying

H559

ה ֵּ הִנ
H2009

ד ִ דָו
Behold David

H1732

ר במְִּדְבַּ
is in the wilderness

H4057

ין עֵ
H0

גדִֶּֽי׃
of Engedi

H5872

2 Then Saul took three thousand chosen men out of all Israel, and went to seek David

and his men upon the rocks of the wild goats.

ח ויַקִַּּ
took
H3947

ולּ שָׁא
Then Saul

H7586

שֶׁת שְׁלֹ
three
H7969

ים אֲלפִָ
thousand

H505

יו ואֲַֽנשָָׁ
men
H376

ורּ בחָּ
chosen

H977

מִכלָּ
H3605

ל יִשְׂראֵָ
out of all Israel

H3478

ְ לךֶ ֵּ ויַ
H1980

שׁ לבְקֵַּ
to seek
H1245

אֶת
H853

ודִ ָּ ד
David
H1732

יו ואֲַֽנשָָׁ
men
H376

עַל
H5921

י ֵ פּנְ
upon
H6440

י ֵ צורּ
the rocks

H6697

הַיעְֵּליִֽם׃
of the wild goats

H3277
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3 And he came to the sheepcotes by the way, where was a cave; and Saul went in to

cover his feet: and David and his men remained in the sides of the cave.

א ויַבָֹּ
And he came

H935

אֶל
H413

וֹת גדְִּר
to the sheepcotes

H1448

אן ֹּ הַצ
H6629

עַל
H5921

ְ רךֶ ֶּ הַד
by the way

H1870

ם ושְָׁ
H8033

ה הַמְּעָרָ
of the cave

H4631

א ויַבָֹּ
And he came

H935

ולּ שָׁא
and Saul

H7586

ְ ך להְָסֵ
to cover

H5526

אֶת
H853

יו ָ רגַלְ
his feet

H7272

ודְָודִ
and David

H1732

יו ואֲַֽנשָָׁ
H376

י ביְּרַכְתְֵּ
in the sides

H3411

ה הַמְּעָרָ
of the cave

H4631

יֹֽשְׁביִֽם׃
remained

H3427

4 And the men of David said unto him, Behold the day of which the LORD said unto

thee, Behold, I will deliver thine enemy into thine hand, that thou mayest do to him as

it shall seem good unto thee. Then David arose, and cut off the skirt of Saul's robe

privily.

ר אָמַ
said
H559

י אַנשְֵׁ
H376

ד ִ ו ָּ ד
Then David

H1732

יו אֵלָ
H413

ה ֵּ הִנ
H2009

וֹם ּ הַי
unto him Behold the day

H3117

אֲֽשֶׁר
H834

ר אָמַ
said
H559

ה ָ יהְו
of which the LORD

H3068

ָ יך אֵלֶ
H413

ה ֵּ הִנ
H2009

י אָֽנֹכִ
H595

ן נֹתֵ
unto thee Behold I will deliver

H5414

אֶת
H853

ָ אֹֽיִביְך
thine enemy

H341

ָ ך ביְּדֶָ
into thine hand

H3027

יתָ ועְָשִׂ
that thou mayest do

H6213

וֹ ּ ל
H0

ר כאֲַּֽשֶׁ
H834

ב יִטַ
to him as it shall seem good

H3190

ָ יך ֶ בעְֵּינ
unto thee

H5869

קָם ָּ ויַ
arose
H6965

ד ִ ו ָּ ד
Then David

H1732

ת ויַכִּרְֹ
and cut off

H3772

אֶת
H853

כנְּףַֽ
the skirt

H3671

יל הַמְּעִ
robe
H4598

אֲשֶׁר
H834

ולּ לשְָׁא
of Saul's

H7586

בלַּטָּֽ׃
privily
H3909
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5 And it came to pass afterward, that David's heart smote him, because he had cut off

Saul's skirt.

ויַֽהְִי
H1961

אַֽחֲריֵ
And it came to pass afterward

H310

ן כֵ
H3651

ְ ך ַּ ויַ
smote
H5221

לבֵ
heart
H3820

ד ִ ו ָּ ד
that David's

H1732

וֹ אֹת
H853

ל עַ
H5921

ר אֲשֶׁ
H834

ת כרַָּ
him because he had cut off

H3772

אֶת
H853

ף ָ כנָּ
skirt
H3671

ר אֲשֶׁ
H834

לשְָׁאֽולּ׃
Saul's
H7586

6 And he said unto his men, The LORD forbid that I should do this thing unto my

master, the LORD'S anointed, to stretch forth mine hand against him, seeing he is the

anointed of the LORD.

אמֶר ֹּ ויַ
And he said

H559

יו לאֲַֽנשָָׁ
unto his men

H582

ילהָ חָלִ
forbid
H2486

י ִּ ל
H0

ה ָ יהְו
The LORD

H3068

אִם
H518

אֶֽעֱשֶׂה
that I should do

H6213

אֶת
H853

ר ָּבָ הַד
this thing

H1697

ה ֶּ הַז
H2088

לאַֽדֹניִ
unto my master

H113

יחַ מְשִׁ
against him seeing he is the anointed

H4899

ה ָ יהְו
The LORD

H3068

חַ לשְִׁלֹ
to stretch forth

H7971

י ידִָ
mine hand

H3027

וֹ ּ ב
H0

כיִּֽ
H3588

יחַ מְשִׁ
against him seeing he is the anointed

H4899

ה ָ יהְו
The LORD

H3068

הֽואּ׃
H1931
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7 So David stayed his servants with these words, and suffered them not to rise against

Saul. But Saul rose up out of the cave, and went on his way.

ע ויַשְַׁסַּ
stayed
H8156

ד ִ ו ָּ ד
So David

H1732

אֶת
H853

אֲנשָָׁיו
H376

ים ְּברִָ בדַּ
with these words

H1697

א ולְֹ
H3808

ם ָ נתְנָ
and suffered

H5414

ם קָ
rose up

H6965

אֶל
H413

ולּ ושְָׁא
But Saul

H7586

ולּ ושְָׁא
But Saul

H7586

ם קָ
rose up

H6965

ה הַמְּעָרָ מֵֽ
out of the cave

H4631

ְ לךֶ ֵּ ויַ
H1980

ָּֽרךֶ׃ְ בדַּ
on his way

H1870

8 David also arose afterward, and went out of the cave, and cried after Saul, saying,

My lord the king. And when Saul looked behind him, David stooped with his face to the

earth, and bowed himself.

קָם ָּ ויַ
also arose

H6965

ד ִ ו ָּ ד
David
H1732

יו אַֽחֲרָ
after
H310

ן כֵ
H3651

ויַצֵּאֵ
afterward and went out

H3318

ן מֵֽ
H4480

ה הַמְּעָרָ
of the cave

H4631

א ויַקְִּרָ
and cried

H7121

יו אַֽחֲרָ
after
H310

שָׁאולּ
And when Saul

H7586

ר לאֵמֹ
saying
H559

י ִ אֲדֹנ
My lord

H113

ְ לךֶ הַמֶּ
the king

H4428

ט ֵּ ויַבַּ
looked
H5027

שָׁאולּ
And when Saul

H7586

יו אַֽחֲרָ
after
H310

ד ויַקִֹּּ
stooped

H6915

ד ִ ו ָּ ד
David
H1732

יִם אַפַּ
with his face

H639

רצְהָ אַ
to the earth

H776

ּ׃ ויַשְִּׁתּחָֽו
and bowed

H7812
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9 And David said to Saul, Wherefore hearest thou men's words, saying, Behold, David

seeketh thy hurt?

ר לאֵמֹ
said
H559

ד ִ דָו
And David

H1732

ולּ לשְָׁא
to Saul
H7586

מָּה לָ
H4100

ע תשְִׁמַ
Wherefore hearest

H8085

אֶת
H853

י ֵ ִּברְ ד
words
H1697

ם אָדָ
thou men's

H120

ר לאֵמֹ
said
H559

ה ֵּ הִנ
H2009

ד ִ דָו
And David

H1732

שׁ מְבקֵַּ
seeketh

H1245

רעָָֽתךֶֽ׃ָ
thy hurt

H7451

10 Behold, this day thine eyes have seen how that the LORD had delivered thee to day

into mine hand in the cave: and some bade me kill thee: but mine eye spared thee; and

I said, I will not put forth mine hand against my lord; for he is the LORD'S anointed.

הִנהֵּ
H2009

וֹם׀ ּ הַי
Behold this day

H3117

ה ֶּ הַז
H2088

ּ ו ראָ
have seen

H7200

ָ יך ֶ עֵינ
thine eyes

H5869

ת אֵ
H853

אֲשֶׁר
H834

ָ נתְנָֽךְ
had delivered

H5414

ה ָ יהְו
for he is the LORD'S

H3068

וֹם׀ ּ הַי
Behold this day

H3117

ידִָי
into mine hand

H3027

ה במְַּּעָרָ
in the cave

H4631

ר ואָֹֽמַ
and some bade

H559

ָ להֲַרגָֽךְ
me kill
H2026

חָס ותַָּ
thee but mine eye spared

H2347

ָ יך עָלֶ
H5921

ר ואָֹֽמַ
and some bade

H559

לֹֽא
H3808

ח אֶשְׁלַ
I will not put forth

H7971

ידִָי
into mine hand

H3027

י ִ באַּֽדֹנ
against my lord

H113

כיִּֽ
H3588

יחַ מְשִׁ
anointed

H4899

ה ָ יהְו
for he is the LORD'S

H3068

הֽואּ׃
H1931
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11 Moreover, my father, see, yea, see the skirt of thy robe in my hand: for in that I cut

off the skirt of thy robe, and killed thee not, know thou and see that there is neither evil

nor transgression in mine hand, and I have not sinned against thee; yet thou huntest

my soul to take it.

י ואְָבִ
Moreover my father

H1

ורּאְֵה
see
H7200

ם ַּ ג
H1571

ורּאְֵה
see
H7200

אֶת
H853

ף ַ כנְּ
the skirt

H3671

ָ מְעִֽילךְ
of thy robe

H4598

י ביְּדִָ
in mine hand

H3027

י ִּ כ
H3588

בכְּרָתְיִ
for in that I cut off

H3772

אֶת
H853

ף ַ כנְּ
the skirt

H3671

ָ מְעִֽילךְ
of thy robe

H4598

א ולְֹ
H3808

ָ יך הֲרגַתְִּ
and killed

H2026

ע ַּ ד
thee not know

H3045

ורּאְֵה
see
H7200

כיִּ
H3588

ין אֵ
H369

י ביְּדִָ
in mine hand

H3027

ה רעָָ
that there is neither evil

H7451

שַׁע ופֶָ
nor transgression

H6588

ולְֹֽא
H3808

אתיִ חָטָ
and I have not sinned

H2398

ְ ך לָ
H0

ה ואְַתָּ
H859

ה צֹדֶ
against thee yet thou huntest

H6658

אֶת
H853

י נפַשְִׁ
my soul

H5315

לקְַחְתּהָּֽ׃
to take
H3947

12 The LORD judge between me and thee, and the LORD avenge me of thee: but mine

hand shall not be upon thee.

ט יִשְׁפֹּ
judge
H8199

ה ָ יהְו
The LORD

H3068

י ִ ביֵּנ
H996

ָ ך ֶ ובּיֵנ
H996

ניִ ונּקְָמַ
avenge
H5358

ה ָ יהְו
The LORD

H3068

ָּ ך מִמֶּ
H4480

י ויְדִָ
me of thee but mine hand

H3027

א לֹ
H3808

תהְִֽיהֶ
H1961

בךָּֽ׃ְ
H0
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13 As saith the proverb of the ancients, Wickedness proceedeth from the wicked: but

mine hand shall not be upon thee.

ר כאֲַּֽשֶׁ
H834

ר יֹאמַ
As saith

H559

מְשַׁל
the proverb

H4912

י ִ הַקַּדְמֹנ
of the ancients

H6931

ים מֵֽרשְָׁעִ
from the wicked

H7563

צאֵ ֵ י
proceedeth

H3318

שַׁע רֶ
Wickedness

H7562

י ויְדִָ
but mine hand

H3027

א לֹ
H3808

תהְִֽיהֶ
H1961

בךָּֽ׃ְ
H0

14 After whom is the king of Israel come out? after whom dost thou pursue? after a

dead dog, after a flea.

י אַֽחֲרֵ
After
H310

י מִ
H4310

יצָאָ
come out

H3318

ְ לךֶ מֶ
whom is the king

H4428

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

י אַֽחֲרֵ
After
H310

י מִ
H4310

ה אַתָּ
H859

ף רֹדֵ
whom dost thou pursue

H7291

י אַֽחֲרֵ
After
H310

לבֶ ֶּ כ
dog
H3611

ת מֵ
a dead
H4191

י אַֽחֲרֵ
After
H310

שׁ פּרַעְֹ
flea
H6550

אֶחָֽד׃
a

H259

15 The LORD therefore be judge, and judge between me and thee, and see, and plead

my cause, and deliver me out of thine hand.

ה ָ והְָי
H1961

יהְוהָ
The LORD

H3068

ן ָּ לדְַי
therefore be judge

H1781

ניִ ויְִשְׁפּטְֵ
and deliver

H8199

י ִ ביֵּנ
H996

ָ ך ֶ ובּיֵנ
H996

ראֶ ֵ ויְ
between me and thee and see

H7200

ב ויְרֵָ
and plead

H7378

אֶת
H853

י ריִבִ
my cause

H7379

ניִ ויְִשְׁפּטְֵ
and deliver

H8199

ך׃ָ מִידֶָּֽ
me out of thine hand

H3027
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16 And it came to pass, when David had made an end of speaking these words unto

Saul, that Saul said, Is this thy voice, my son David? And Saul lifted up his voice, and

wept.

י׀ ויַהְִ
H1961

וֹת ּ ככְּלַ
had made an end

H3615

ד ִ דָו
And it came to pass when David

H1732

ר לדְַבֵּ
of speaking

H1696

אֶת
H853

ים ְּברִָ הַד
these words

H1697

להֶּ הָאֵ
H428

אֶל
H413

ולּ שָׁא
And Saul

H7586

אמֶר ֹּ ויַ
said
H559

ולּ שָׁא
And Saul

H7586

וֹ קֹל
Is this thy voice

H6963

ה ֶ ז
H2088

י ִ בנְּ
my son
H1121

ד ִ דָו
And it came to pass when David

H1732

א ויַשִָּּׂ
lifted up

H5375

ולּ שָׁא
And Saul

H7586

וֹ קֹל
Is this thy voice

H6963

ויַבֵּֽךְ׃ְּ
and wept

H1058

17 And he said to David, Thou art more righteous than I: for thou hast rewarded me

good, whereas I have rewarded thee evil.

אמֶר ֹּ ויַ
And he said

H559

אֶל
H413

ד ִ ו ָּ ד
to David

H1732

יק ִּ צדַ
Thou art more righteous

H6662

ה אַתָּ
H859

ניִּ מִמֶּ
H4480

י ִּ כ
H3588

אַתּהָ
H859

ָ יך גמְַּלתְִּ
than I for thou hast rewarded

H1580

ה הַטּוֹבָ
me good

H2896

י ִ ואֲַֽנ
H589

ָ יך גמְַּלתְִּ
than I for thou hast rewarded

H1580

הָֽרעָָֽה׃
thee evil

H7451
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18 And thou hast shewed this day how that thou hast dealt well with me: forasmuch

as when the LORD had delivered me into thine hand, thou killedst me not.

ואְַתָּ
H859

דְתָּ ַּ הִג
And thou hast shewed

H5046

וֹם ּ הַי
this day

H3117

ת אֵ
H853

אֲשֶׁר
H834

יתהָ עָשִׂ
how that thou hast dealt

H6213

י אִתִּ
H854

ה טוֹבָ
well
H2896

אֵת
H853

ר אֲשֶׁ
H834

ניִ ַ סִגרְּ
had delivered

H5462

ה ָ יהְו
with me forasmuch as when the LORD

H3068

ָ ביְּדְָֽך
me into thine hand

H3027

א ולְֹ
H3808

הֲרגַתְּנָֽיִ׃
thou killedst

H2026

19 For if a man find his enemy, will he let him go well away? wherefore the LORD

reward thee good for that thou hast done unto me this day.

וכְיִֽ
H3588

א יִמְצָ
find
H4672

אִישׁ
For if a man

H376

אֶת
H853

וֹ יבְ אֹ
his enemy

H341

וֹ ושְִׁלחְּ
will he let him go

H7971

ְ רךֶ בדְֶּ
away
H1870

ה טוֹבָ
thee good

H2896

ויַֽהוהָ
wherefore the LORD

H3068

ָ ישְַׁלמְֶּך
reward
H7999

ה טוֹבָ
thee good

H2896

חַת תַּ
H8478

וֹם ּ הַי
unto me this day

H3117

ה ֶּ הַז
H2088

ר אֲשֶׁ
H834

יתהָ עָשִׂ
for that thou hast done

H6213

ליִֽ׃
H0

20 And now, behold, I know well that thou shalt surely be king, and that the kingdom

of Israel shall be established in thine hand.

ועְַתּהָ
H6258

ה ֵּ הִנ
H2009

עְתּיִ ידַָ
And now behold I know well

H3045

י ִּ כ
H3588

ְ וֹך תּמְִל
be king

H4427

ְ וֹך תּמְִל
be king

H4427

מָה וקְָ
shall be established

H6965

ָ דְך ָ ביְּ
in thine hand

H3027

כתֶ מַמְלֶ
and that the kingdom

H4467

יִשְׂראֵָֽל׃
of Israel

H3478
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21 Swear now therefore unto me by the LORD, that thou wilt not cut off my seed after

me, and that thou wilt not destroy my name out of my father's house.

ה ועְַתָּ
H6258

בעְָה הִשָּׁ
Swear
H7650

ליִּ
H0

ה ָ ביַּֽהו
now therefore unto me by the LORD

H3068

ואְִם
that thou wilt not

H518

ית תּכַרְִ
cut off
H3772

אֶת
H853

י זרַעְִ
my seed

H2233

י אַֽחֲרָ
after
H310

ואְִם
that thou wilt not

H518

יד תּשְַׁמִ
me and that thou wilt not destroy

H8045

אֶת
H853

י שְׁמִ
my name

H8034

ית מִבֵּ
house
H1004

אָביִֽ׃
out of my father's

H1

22 And David sware unto Saul. And Saul went home; but David and his men gat them

up unto the hold.

ע ויַשִָּּׁבַ
sware
H7650

ודְָודִ
And David

H1732

שָׁאולּ
And Saul

H7586

ְ לךֶ ֵּ ויַ
H1980

שָׁאולּ
And Saul

H7586

אֶל
H413

וֹ ביֵּת
home
H1004

ודְָודִ
And David

H1732

יו ואֲַֽנשָָׁ
H376

ּ ו עָל
gat them up

H5927

עַל
H5921

הַמְּצודָּֽה׃
unto the hold

H4686
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